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	Mittwoch, 19. Juni 2019, 08:00-13:00, 15:00-19:00
	
	Woche: 3

	CN
	Mercredi, 19 juin 2019, 08:00-13:00, 15:00-19:00
	
	semaine : 3

	CN
	Mercoledì, 19 giugno 2019, 08:00-13:00, 15:00-19:00
	
	settimana : 3

	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	CuriaVista


	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	VEREINIGTE BUNDESVERSAMMLUNG – ASSEMBLEE FEDERALE (CHAMBRES REUNIES) – ASSEMBLEA FEDERALE PLENARIA
08:00 - 08:30

	
	19.205
	vbv
	DE
FR
IT
	Bundesgericht. Wahl von zwei ordentlichen Richtern/Richterinnen
Tribunal fédéral. Election de deux juges ordinaires
Tribunale federale. Elezione di due giudici ordinari
	
	
	GK
CJ
CG
	VBV
CR
AF
	
	
	

	
	19.201
	vbv
	DE
FR
IT
	Bundesstrafgericht. Wahl eines nebenamtlichen Richters/einer nebenamtlichen Richterin
Tribunal pénal fédéral. Election d’un juge suppléant
Tribunale penale federale. Elezione di un giudice non di carriera
	
	
	GK
CJ
CG
	VBV
CR
AF
	
	
	

	
	19.206
	vbv
	DE
FR
IT
	Stellvertretende Bundesanwälte/Bundesanwältinnen. Wahl für die Amtsperiode 2020-2023
Procureurs généraux suppléants. Election pour la période de fonction 2020-2023
Sostituti procuratori generali della Confederazione. Elezione per il periodo amministrativo 2020-2023
	
	
	GK
CJ
CG
	VBV
CR
AF
	
	
	

	
	18.065
	n
	DE
FR
IT
	Agglomerationsverkehr. Verpflichtungskredite für die Beiträge ab 2019
Trafic d'agglomération. Crédits d'engagement à partir de 2019
Traffico d'agglomerato. Crediti d'impegno a partire dal 2019
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	KVF
CTT
CTT
	UVEK
DETEC
DATEC
	Bühler
Burkart
	
	IIIb/IV

	
	18.066
	n
	DE
FR
IT
	Nationalstrassen 2020-2023, Ausbauschritt 2019 für die Nationalstrassen und Verpflichtungskredit. Zahlungsrahmen
Routes nationales sur la période 2020-2023, étape d'aménagement 2019 des routes nationales et crédit d'engagement. Plafond de dépenses
Strade nazionali 2020-2023, fase di potenziamento 2019 delle strade nazionali e credito d’impegno. Llimite di spesa
	2, 3
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	KVF
CTT
CTT
	UVEK
DETEC
DATEC
	Burkart
Regazzi
	
	IIIb/IV

	
	17.052
	s
	DE
FR
IT
	Jagdgesetz. Änderung
Loi sur la chasse. Modification
Legge federale sulla caccia. Modifica
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	UREK
CEATE
CAPTE
	UVEK
DETEC
DATEC
	Müller-Altermatt
Page
	
	IIIb/IV

	
	15.300
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. Thurgau. Änderung des Jagdgesetzes zur Entschädigung für Schäden, welche Biber an Infrastrukturen anrichten
Iv.ct. Thurgovie. Modification de la loi sur la chasse. Versement d'indemnités pour les dégâts causés aux infrastructures par les castors
Iv.ct. Turgovia. Modificare la legge sulla caccia per prevedere il risarcimento dei danni causati dai castori alle infrastrutture
	
	Abschreibung
Classement
Stralcio dal ruolo
	UREK
CEATE
CAPTE
	Parl
Parl
Parl
	Müller-Altermatt
Page
	
	IV

	
	18.082
	n
	DE
FR
IT
	Umsetzung der Empfehlungen des Globalen Forums über Transparenz und Informationsaustausch für Steuerzwecke
Mise en oeuvre des recommandations du Forum mondial sur la transparence et l’échange de renseignements à des fins fiscales
Attuazione delle raccomandazioni del Forum globale sulla trasparenza e sullo scambio di informazioni a fini fiscali
	
	Antrag der EK
Prop. de la Conf. de conciliation
Prop. della Conf. di conciliazione
	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Flach
Lüscher
	
	IIIa/IV

	
	17.019
	n
	DE
FR
IT
	Bundesgesetz über das öffentliche Beschaffungswesen. Totalrevision
Loi sur les marchés publics. Révision totale
Legge federale sugli acquisti pubblici. Revisione totale
	
	Antrag der Einigungskonferenz
Prop. de la Conf. de conciliation
Proposta della Conf. di conciliazione
	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Feller
Pardini
	
	

	
	17.019
	n
	DE
FR
IT
	Bundesgesetz über das öffentliche Beschaffungswesen. Totalrevision
Loi sur les marchés publics. Révision totale
Legge federale sugli acquisti pubblici. Revisione totale
	
	Antrag der RedKom
Prop. de la Comm. de rédaction
Prop. della Comm. di redazione
	WAK
CER
CET
	EFD
DFF
DFF
	Lohr
	
	IIIa/IV

	
	18.089
	s
	DE
FR
IT
	Freihandelsabkommen zwischen den EFTA-Staaten und Ecuador. Genehmigung
Accord de libre-échange entre les Etats de l’AELE et l’Equateur. Approbation
Accordo di libero scambio tra gli Stati dell’AELS e la Repubblica dell’Ecuador. Approvazione
	
	
	APK
CPE
CPE
	WBF
DEFR
DEFR
	Aebi Andreas
Wehrli
	
	IIIb/IV

	
	18.090
	s
	DE
FR
IT
	Freihandelsabkommen zwischen den EFTA-Staaten und der Türkei sowie Landwirtschaftsabkommen zwischen der Schweiz und der Türkei. Genehmigung
Accord de libre-échange entre les Etats de l’AELE et la Turquie et accord agricole entre la Suisse et la Turquie. Approbation
Accordo di libero scambio tra gli Stati dell’AELS e la Turchia nonché l’Accordo agricolo tra la Svizzera e la Turchia. Approvazione
	
	
	APK
CPE
CPE
	WBF
DEFR
DEFR
	Béglé
Portmann
	
	IIIb/IV

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	
	WAK
CER
CET
	WBF
DEFR
DEFR
	Dettling
Feller
	
	I/IIIa/IV

	
	18.096
	n
	DE
FR
IT
	Für sauberes Trinkwasser und gesunde Nahrung - Keine Subventionen für den Pestizid- und den prophylaktischen Antibiotika-Einsatz. Volksinitiative
Pour une eau potable propre et une alimentation saine - Pas de subventions pour l'utilisation de pesticides et l'utilisation d'antibiotiques à titre prophylactiques. Initiative populaire
Acqua potabile pulita e cibo sano – No alle sovvenzioni per l’impiego di pesticidi e l’uso profilattico di antibiotici. Iniziativa popolare
	
	
	
	
	
	
	

	
	19.025
	n
	DE
FR
IT
	Für eine Schweiz ohne synthetische Pestizide. Volksinitiative
Pour une Suisse libre de pesticides de synthèse. Initiative populaire
Per una Svizzera senza pesticidi sintetici. Iniziativa popolare
	1
	
	
	
	
	
	

	1
	
	
	


	Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV
	
	
	
	WBF
DEFR
DEFR
	
	
	

	1Gebündelte Abstimmungen über alle parlamentarischen Vorstösse zirka 18.45 Uhr
Votes groupés sur toutes les interventions parlementaires vers 18h45
Voti raggruppati su tutte gli interventi parlamentari verso le ore 18.45 



